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Premier couplet
Si j' reste planté d’'vant ta euisine,
Comme si qu'on m'aurait mis d' plaaton
(e n'est pas, superbe Joséphine,
Pour renifler I' goiit du bouilloa.
s Qlest pas oo plas 1’ roti qui m’ tente,
3 Ni I’ 2’ haricots de ton bourgeois,
i ) Mais j'ai z'ua amour qui m’ tourmente
’ Belle Joséphine & ton endroit.
Refrain
Sois bonne au troupier qui soupire

2 esl consumée
eule peut faire mon hanheur,

parfois au pauy
mat'las de arr
d"amonr et d* froid anx pieds

1o Boir et matin d'vant tes appas, En révast qu'il prend ton ec
O belle femme que jladmire, Et qu'il s'endort dussus ton s
2 Ne m'aimeras-tu pas? ., Quatriéme couplet
i Sois bonne au troupier qui soupire _.\‘I.\H_: estenvain que je t'implore,
=~ Soir et matin d'vant tes appas 1 0’ yeux que pour ton fricot
| Donne-moi, donne-moi Vauméne d'un sourire. eux que "t oupier qui tladore
Deuzitme conplet lutst que | t

0 i femme,
e moi ne prend nul souci

Que si tu mets I fen dans mon dme
Tu devrais bien 1'éteindre anssi.

Des bourgeoises, tusaisje m'en fiche
Sij voulais, j'en aurais des tas L
Des femmmes z'hnppées tout ce qu'a d'riche
s mArquises.,..mais j' n'en veux pas.
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Toujoursrieuse.

Par Louis Lejeune.
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Comment te voild de retoir J3§1

Viens-tu mereparler damour

Commie tu fis au premier jonr
Toujours rieuse.

Tp voila, ma chére Suzon,
Depais la derniére saison,
O tu me quittais sans raison,
Capricieuse.
Et quoique mon ceur insense
Par ton amour fut delaissé
Tu me reviess, comme au passé
Toujours rieuse
9

Non, hlisse-m'J &l liberté
Je venx ignorer ta beauté
Va porter ailleurs ta gaite
Insouciense
Jéne venx plus & Pavenir
Auprés de moi te retenir
Pars comme tu viens de venir
Toujours rieuse.
5

Tounjours helle comme autrefois,
Taille fine et joli minois
Inconstante, je te revois

Trés gracieuse.
%unl est le nombre des amanis

jotimes de tes traits charmants

Et dont tu causas les tourments

Toujours rieuse.

3

Adieu Suzon, j'ai trop aimé,
Mon feu d’amour est consumé
Aujourd’hui mon ceeur est fermé

Folle amourense
Cependavt, je ne sais posrquoi.
Ton regard me remplit d’émoi,
Il me fant t'aimer malgré moi

Toujours rieuse.

Reproduction interdite

Fropriete de Péditenrs

Depnis six mais, je te croyais

Morte pour moi, puis joubliais

‘Tes baisers brillants, tes attraits,
Femme trompeuse.

Joyeux|Viveurs et Chanteurs. Pour rire et vous awuser,
demandez le catalogue complet : musique, chansons, far-
ses et attrappes aux 100.000 chansons, 44, rue Surlet,
Liege. Envoi franeo et gratis sur demande.
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Rosita

Paroles de J. Delheusy
Air: Myrella la Jolis.
ler Couplet

Clétait prés de Barcelone,
Au milien des Idalgos
Rosita, fréle et mignonne
Daosait des Fandaogos.

Ejl' était jeun' et jolie,

Ses grands yeux, j'an étais fou
Et jaurais donné ma vie,
Pour baiser ses veux si donx
Fou d’amour, I'ime en feu,
M'arrétant sur la route,

Jo shante ce refrain

Que Rosita éeoute,

{efrain

Rosita, Rosita, viens ma belle,
Pour mon-amour, nesqit pas cruells,
Vois-tu, je t'aime de tout mon carur,
Et pour toi, je veux le honheur.

Si tu me reponsses, O! ma blonde,
Je m'enfoirai A travers le monde

Et puis, la-bas, bien loin de toi,

Je t'aimerai ma Rosita.

2me Couplet

Alors, vers moi, ell’ s'avance,
Souriant de ses beaux yeux
EIl’ me dit ayec confiance
Joli gargon, jene panx.
Quittez ces lienx au plus vite,
1l serait dangerenx pour vous
Les Ydalgos se fichent vite
Prenez gavde i leur courrous.
Et par le bois voisin,
Méloignant de la route,

En chantant ce refrain

Que Rosita écoute.

3me couplet

Depuis ce jour en mes songes
Chaque nuit, je la revois
Et je crois la voir daus Pombre
Et la-serrer dans mes bras.
Me sentant heurenx pres d'elle,
Je me crois dans son pltit nid
Mais lorsque je me réveille,
Ma voix triste lui redit :
Oh! viens ma Rosita,

. Rosita, la jolie,
Te bepcer dans mes bras
Et calmer ma folie.

Les lévres sont
menteuses

Parole: dedJ. Dell

Musique contre centimes

1
matin printanié
Que tous < ou s'¢tait rencontrds
Somdain I"tmour se réveillant en moi
J'aimais pous la premicre fois
Elle éri 1 jolie ¢t dans ses grands yeux
Jo eriyais armer un ange des eienx
Je connns bientdt peines et tourments
En écoutant ses faux serments.
REFRAIN
Les 1évres sont menteuses
Elles savent toujours, toujours
Se faire enjoleuses
Lorsqu'elles vous parlent d’amonr
Des imlles amourenses
Méfiez-vous des faux serments
Qu'elles font trés souvent
Les livvres sont menteuses.
9

0,35

Ce fut par ur

Mais lorsqu’un beau jour ma belle partit
M Iz t un mot auquel il m’apprit
Qu’elle s’envolait vers d’sutres amours
Mae brisant le coxur pour tonjours

Elle voulait briller et pour un peu d'or
Me sacrifiant sans aocun remoad

Et depms ce jour seul et sans espoir
Joublie ma peine autre part.

4

Al parlez-moi donc des amours d’antan
Alors on s'aimait bien différemment
Cletait Pidéal, hélasaujourd’hur
Cest fiui le beau temps.a fui
Elles disent encor, je n'aime que toi
Et méme 'amant bien souvent le eroit
Mais tous les serments sont vite envolés
Lorsqu'il s'agit de le prouver.

DERNIER REFRAIN
L’amour est si volage
On le considére parfois
Comme étant d'un autre ige
Et’on a plus guere Iz foi
Souvent dans les ménages
Les époux par trop rarement
S'aime complétement
L’amour est si volage

Pour vos echansons en
musique, adressez-vous
chez Félix Lange, 44,
rue Surlet, Liége.

Ma ptite Lisa
Air, Margarita
Propriét Jean Detheusy

Lisa tu sais coppien je £

[t d’un amoeur §tréme
Jepele dehe pas

Sans toi jo mourais ob ! ma bloude
tien n'mest plus cher au monde
Que ton fais minois

Liga oli ! toi qui j'ad
Vais je t'jnplo
Regarde-jio1

Saus ton amour » dois soufirir toujours

Hefrain

Ab ! ma p'tite Lisa, ma belle

Si tn ne viens pa ma tourterelle
Bientdt ¢kst fini de moi
Ma pititeliza

Prends pitié demoi cruelle

Ou je ms fait satier la cervelle :
Dis moi qee tn m’aime une lols
Ma ptitalisa

Veux-tu de mol il

Viens i ton balten daigne m’aparaitre

Veux-tu de moijoui

Alors tu verras fomme on s'aimeras
Ma p'titelisa

2
Voila quinze jous ma poulette
Déja que je te gueite
Et je ne piis te voir
Et depuis mon cgur se lamente
Toujours pour toi méchante
Ei sans egpoir
Lisa je n’ai plos qu'un’ tine
‘Tout’ ma fortune
Se s'ra pour toi
Ma p'tite Lisa ne la refuse pas
3
Heélag ! je suis las de t'attendre
Vas tu veuir m’apprendre
Pourquoi tj ne viens pas
Un autr’ peut-étre ma charmante
A tes piedsil se vante
Et rie de moi
Mais je prents ma mandoling
Comme carabive
“ini de moi
Que vois-je soudain tu m'apparais entin

Imp. F. Lange, i4, rue Surlet, Liége.

2

Branche de Lilas

Paroles de § Detheusy, éditeur Ligge
Musique contre 0,35 cent.

1

1l y & quéju's temps jfis la codquéte
D'un apge au teint frais et charmenr
Jeune jolie douce et coquetle
Elle a su captive mon cour
Mais voila d’puis la s'maine derniere
Klle est partie au beau matin
Je n'vois pus reveait ma bergére
Serait-elle perdue en chemin.

Refrain
Ahi, ah, ah, ah, blanche
Quands (u reviendra
Taura ma p'tite branche
Ma hranche de lilas

bis

[’puis ce jour je pense & ma belle
J'suis triste la nuit et le jour
Ol ! quelle pe soit pas cruelle
Impatient j’attend son retour _
J'ai bean cliercher i me distraire
Li jour la nuit quand je m’endors =
Jsuis comme un fou j’sais plus que faire
En attendant je chante encor

2

E!le sais pourtant eombien je l'aime

Qu'elle revienne sans plus tarder

Jai le cezor bien gros 'ime en peine

Car mon lilas va se faner

Mais il fant quelle se dépéche

La fille an fermier Jean ma dit

veux-tu que je I'mettre dans Peau fraiche

Car je vois bien qu'il s’raccornis
Dernier refrain

Ah, ah, ah, ah, blanche

Si tu tard’ tant qu'c’la

Jaurais p'tétre plus d'branche

De branche de lilas .

bis

Pour rire et s'amuser,
demandez le Catalogue
complet des Chansons
monologues, récits, far-
ces el attrappes, lours de
physique ete, qui est en=
voyé franco 4 toule per-
sonne (ui enverra un
timbre de 0,10 centimes
aux 100.000 Chansons,
44, rue Surlet, Liége.

Proprieté Ji
Airi Lesp
Musique sont

Delheusy
onvriéres
35 eentimes

Le peuple prote-tal
Voulant voir abolir
11 sut lutter's

bpuis longtemps =
hpot dusang

Contre ce M&is rave,
Mais apres dig .-
1i'vient de tr

Lie service personn
Fait plac i

Tout I'monde
Refrg
Puisque nous serons
Quvriers, bourgeois ¢
Puisque tous il now
Vaila P'idéal Pégalité,
Il nous faut des réfo

Si méme nous somm
- 2
Nus excellents bourge

Nous verronss'ils serontdsbons troupiers s
Tl faut qu'a la
Chacun porte rne
Et grand com t
% Doit jouer du fi
Cela leur apprendrﬂ & tesmessieurs,
A se conduire en brave desapt le feu,
Etsi un jour la guerre
les appelle aux frontidres,
1ls con{;nm-unt aussi
Pour notre pays !
Ce n'est qu'a contre-e@ur qu'ils ont voté
Le service personnel tant mé,
Le parti catholiqne.
Gouvernant la ique
Naime que les bourgeois
Dont il eqst le bras droit
8%l a fait quelque lois pour P'ouvrier
C'est pour cacher son jeu, et ¢’est forcé
Par la classe ouvriare
Se levant toute entiére
Pour réclamer ses droits
An partibourgeois
4
Ne nous contentons pas avec si pe_n'
Continuons la lutte el ces mpssieurs
Méprisant notre classe |
Feront tit volte-face
Si nous restons unis
Pour lutter sans répis
Le service personuel que nous avons
Ne doit pas nous suffive et la nation
léclame toute entiére
Quelgues lois ouvritres
Et que buniré. mal gré,

Dizos I cohelte

Musique contre 35 centimes
_Air s Sous #na ombrelle
Paroles-de N. Brevery-
1
Quand li prétimps soreie
Qui milie a rapoirte e
Les flenrs d'vins les praireies
(est I’ moumint po banter
1 {ait bon so I wazon
Di strindesi poyon
Tos les deux bin tranguille
Assioux sins s fer dél bille

" Fos yilibez qu’ vos v’ raimez

Po bin vzelle provez
Vos vidingz pahul'mint _
On biselie ca sa v rind ' cour coutint
Resplen
Min o I cobette
On etind chanter
Li chant d'ine douce favette
Qu'a jalose
Comme vos mazette
Elle voreut s' chonflier
Et poleur s'aimer
lHI’J‘zns les cohettes.
2
Pol'crapaute qu'on fiestaie
Vos coprez d’ timps in Hmps
Des flenrs po 1" binamaie

'y pierdrez rin 1l vzévoye mi maltédiction
-%‘.““vﬁir';f.f’u‘ vos aimez E Ve guesteut 1i rafia dim'vele.
Pon' miie elle qwitte . = V'o'ester pu m'leie

Vo li frez ine douce caresse

Tos I’ tinant d’vins vos bresses.

Adon puis si alle yis dis

Ji v z'aime mi p’tit s

Risquéve tos bin douc'mint,

L'amour vis gostaierais foert bin

3

Di vos jonis anoaies

I fat n'est profiter

Les heurs sont vite

Comme fan'résvosse

I arrive timps in ({imps

Des ptits aceidinis

Mins I jone homme bonapante.

D’'mandres 1 mair apaute

Adon puis sins chiqu'ter

Vos v'irez marier :

Vos cours séront eontints =

Et qwand ces qui ¢'viord 1" prétimps
Resplen

Dizos I' cohette
Tot houtant chanter
Li ehant d’ine douce favette

Arsiowg Lp

Vosy edoém’rez
On bai pitit crollé
Qu'est elle fahette

l.eu Feie

Peut se chanter sur l'air de Leurs Filles
Paroles de J. Delhevay.
Musique contre 85 centimes

1

Elle aveut vingt ans

Po sfiv on golant
Elle n’epnalla fou di s’mohonne

Qwittant ses parints

Quil'aimis foert bin
On jou sins rin dire i personne

Elle to'alla I' cour gros

El I'zi s'cribant quéques mots
Mesbons parints i n’a lontimpsquijhante
Vo n’ménés vorez nin mins c'est l'amour

| qui m’tante;

Permettez i vosse feie qui v'saime éco’]‘
odis

Di riv'ai di timps in timps r’
On momint I pere si rapinsa
Prinda s’ meyeuse pene

Et sins pu d'asteme

Li responda

Respleu
Quand ine jone feie
Sins chipotreie
D’on coup 'tiesse énnéya
Qu'elle desespére si pére et s’ mére
Clest foért mix fez gouli
Ossi por vos n'a nou parden

Mins quéqu’ timps aprés
Nosse pitit napai
Kl

s chipotréye
onsoler
rolé

Es prinda ine ante & ' voleie

Min disgosteie di tot

A §' pére fis ces quéqu’ mots
Mes bons pariots)’a miné n'foert male véie
Min {’a les sintumiats dé div'ni binamare
Pardonnéme ji v'sés préye, riprindeme
adlé vos
autesj’ouveures li nute lijon si fit
moumint I' pere si rapinsa
Prinda s" méyeuse pene
Et sins pu d'asteme
Li responda

Respleu

Porvos

Quand ine jooe
Sins ¢hip
D'oa ¢
Qu'elle désesy
Cest fwért ma
Ossi d'monez wisse qui v'n'estes
mi vos n'rivinrez
ez m' viquardye

¥

Elle avait tiinte ans

Et pus d’on galant

Mins divino%e bin pu raizondble

Intrit’nowe @on vix

Qu'elle véyewe volti

Bt gui po lid'ué esteut lige

Mins mégee ot gonla

A 8’ pére ella riseriha
Mes bons parintsli joud’houye ji so riche
Pa des eli'vix, s bijoux, ine mohonne

1 | magnifique

Voléve vini @ lez mi

Voléve mi pirdonner
Avou mi v'n'arezpu janais dangi dovrer

On moumint¥’pére sirapinsa

Prindn s’ mefense péne

Et sins pu d'istéme

Li responda |

Diérain respleu

Quand ine difne feie

Sins chipotraic

D'on cop d’tiEsse ennéva
Qu’elle désesperasi pére et s’ mére
Cest Fwért mix fir gould
Mins vzavez des bons sintumints
Ef (surtont) qui # zaver d’ I'argint
Riv'nez d'lex nos hutes & I voleye

Vestez co nl feie

|

Elle mi dérit fré Mathy
Vos jasez on n’ sirent mix
Mins portat i fat bin qu'ji v'sel déye
;ou  ui ¥os m’avez d’mandé
i deus bin v's'el réfuser
Ca m'cabas pour mi c'est-ne ustéye
Adonpuis to v's’el prustant
Si vos m'l'abimez portant
Po longtimps mi j1 streus geinéye
Ca ji mé siéve si téll’mint
Qui jin’ sirens on momint
Neé nné passer, imel {it trop sovint
Adon puis si v'l'usez
Jin’él porens remplacer

Resplen

Jans li dis-je mi nozé p'tit poyon

0s |' veurez essonles nos arans hon
Nos nos mareyerans cisst annéye
Siir qui ji v'dis P'vreye, sins nole fastréye

Etc.

Y 1
Mégré quion dit [jért soving
Qui j'a 'air d'ing Bnocint
Po viquer ja e tfaze tours & m” séche
Houtez o’ gotte mes bonsamis
Li tour qui j’a st’%éployi
Poz’avu di m'wetenne on p'tit béche
Volaveut déja longtimps
Qui j" moréve divaintrain’mint
Di li fer pirt di mi ptit messdehe
On bai joti sins chipoter
J'Parresta sos nose pas d gré
Etjili d’had'ow «p sins m'rihaper
Belle weézenne voléve hin
Qu'ji v'faisse on f'tit complumint :
Hesplen
Vos estez on si Dizé poyon
Qu’avou vos j'dris hin volti bon
Kt ji mmayerenssti 'voléye
Sarji v' dis U'veefe, sins nolle fistréye
Dinez-m’ on béehs po bicler ' marchi
Et poul' bon sayins d' nos arringi
Adon po resserred ]’ contrat

stez pu m' feie

Prastez'me don whss’ pitit cabas |

; =l
Mius Titine a si bin fait
Qui c’est mi qu'a stu napai
Etj'a I'vous li promette i mariege
Et ma foé ¢a o' tig'ret nin

Nos nos marians d'vins pan 4" timps
Nos. montant d'ja nosse pitit manége
Divins quénues jotis noss' pas d' gré
Ni séret pus acompté
Ca nos allans rid'hinde d%os ostége
Adon pul sins nos
Ji li porés répéter
Li pitit messége qu'elle aveut tant
| r’bouté

Es noss' chambe tos les deux
Llainute & I' coéne di nosse feu

Respleu

Jans li déris je mi nozé poyon

Vos véyez quiessonles nos arans hon
Vos nos la mariés cist’ annéye

Qu'on aprestéye li p'tite coviye

Mins tos rawardans quivinsse ci jou-1a
1 {aré tote sore di p'tits cantias

Etpo poleur mette tot gould
Prustez-m' don vosse pitit cabas.

Les Mintréyes
@’on Flamind

Paroles de J. Delheusy

Aic - Sinc’resse on
(est. A moi tout le bonhenr

i 1 ~
Mes zins z'elva dire iute nos antes

L'aute zou ze l'avéve fait n? crapaute .
Cest U'estéve amon I’ grosse Trina

Ous?ue ne mi fofer ne vas

Ces lestéve siir ine belle jone feie

Qué estéve douce és binamaie

Elle m'avéve dit « hofte ménifis

Uest twé les vons moré avous mi,

I'é Varé tot dizeur, dizos

Refrain
Ses louyes, ses nez
Lavéve és I’ tr6 di s° boque
Tos ees biais dints qué n's devins

Qué tp.ngne todis des troques
Scs pieds, ses jambes, ses vintes et ses
i | boyais
Jel'aré tot, je I'dré tob
Je lare fot 3 fait,
&
—
3 ;,-_v‘_'Knﬁe P'avéve dit i mimai vy

Te¥e seraisdimms o e
Naspuefoute i les nin 3

Clestles todis'bion po
Té les fré l¢ pitite poupotte
Dé wete, de blanke, dé roges jotte
Po l'alnute quand ze reviore
Mid2 séré comme on ptit roye

EL puis apras

Mi ze l'ars

2

7616 viguéve treus meus ¢s d'méye
Mi I'esteve conting ' ménafsye
Suu squelle féve Destéve todis bon

uand mi mé r'tonragve & Baint-Trond
Qu_a.ud z¢ les riv'néve godfurdéke °
Qui les voléve vintré ofl” mandehe p
Mon crapaote st nestéve sivee
lut»totes mes sences navéave hapé
Weye ménéféve estéve bizaio. .~
Digrain refrain

Je I'a pierdon & vissche'dsme! o ues
Tos ces biais dints qie w'a d l:‘il"l; R
Qui magoe todis des trigue: 2 -

Ses pids,ses jambes s¢ vinte b8 s6s boyais
Jé la pierdon, j&a pierdon™ """
Jo pierdou’ tot-a-fait.
Musique, contre 35 centimes

“ »

Avis. — Les musiques de toutes les chansons contenues sir ce recueil sonl en vente au prix de 335 centimes aux 100,000
chansons, 44, rue Surlet, Liége. On trouve en magasin teutes les chansons que 'on désire.
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